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« Antoine mange la merè, cô®tait mon arri¯re- 

grand-père.

LE héros familial, un homme au courage 

légendaire.

Pêcheur de corail, parti dôIschia (Naples), pour 

La Calle (Algérie).

Jôai voulu en savoir plusé

Sur les traces de «Tonio mangia mare»
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Poséidon tomba amoureux de la Gorgone Méduse.

Athéna, jalouse, demanda à Persée de lui trancher la tête.

Du sang qui sô®coula de la 

tête de Méduse dans la mer, 

naquit le corail.

Bronze de Cellini à Florence, 1554

La gorgone désigne 

aujourdôhui un animal 

vivant en colonie, proche 

du corail.

Une légende, le sang de la Gorgone Méduse
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Pour les Anciens, cô®tait une « pierre arborescente », qui avait la faculté de 

grandir.

Le corail a été recherché depuis toujours, porté comme objet de parure ou pour 

ses pouvoirs magiques.

Au XVIIe siècle, Marsigli voit des « sortes de fleursqui sô®panouissent en 

aquarium ».

En 1725, Peyssonnel, médecin et botaniste du Roi 

Louis XV, détermine le premier que ces « fleurs » sont 

en fait des animaux.

Le corail est donc un animal, comment vit-il? 

Le corail, 
un minéral, un végétal, ou un animal?

7Jean-André Peyssonnel
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Henri de Lacaze-Duthiers

La première étude complète du corail, a été 

réalisée par Henri de Lacaze-Duthiers 

anatomiste, biologiste et zoologiste, à La Calle 

de 1860 à 1862.

Il a publié ses travaux en 1864 dans :

« Histoire naturelle du corail, organisation, 

reproduction, pêche en Algérie, industrie et commerce » 

(450 pages).

Cette ®tude fait autorit® encore aujourdôhui. 
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Une colonie dans un squelette

Le corail est un animal pluricellulaire vivant en 

colonies.

Squelette central (5 à 20 cm) ou polypier, 

constitué de carbonate de calcium, de couleur 

rouge oranger (présence de carotène).

Colonie compos®e dôindividus, les polypes

blancs transparents, ressemblant à des

fleurs.

Les tentacules des polypes filtrent lôeau et 

retiennent plancton, îufs, larves, crustac®sé

é qui sont conduits vers lôorifice bucal.

polypier

polype

tentacules

Planche, Histoire naturelle du corail 9

orifice

bucal
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[ΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ǇƻƭȅǇƛŜǊ

Planche, Histoire naturelle du corail 10

Ecorce

ou sarcosome

Corail proprement dit

Lô®corce, partie vivante du 

polypier. Une sorte de peau qui 

recouvre le corail.

Un système de  vaisseaux relie

tous les individus de la colonie

Sortie de lôeau, cette çpeau »

se dessèche et meurt.

Le pied du polype produit une 

sécrétion qui alimente le 

polypier en calcaire et assure

sa croissance. 

Croissance lente : 5 à 8 mm/an. 

Un polypier de 20 à 30 cm peut 

°tre ©g® de plus dôun si¯cle !

Pied du

polype

Vaisseaux
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La reproduction du corail rouge

Reproduction sexuée : 

il y a des individus mâles

et  des individus femelles

parfois sur la même

« branche » de corail.

Planches, Histoire naturelle du corail 11

Polype

mâle

Polype

femelle

La fécondation est externe,

lôîuf donne naissance

 à une larve.

La larve se fixe sur un 

substrat dur et donne un

petit polype qui formera 

une colonie.

Larve

Le corail pond dôavril ¨ septembre
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Le corail rouge de Méditerranée

La pêche du corail est une activité très ancienne en Méditerranée. 

Au XVIe siècle, les Génois à Tabarka et les Français au Bastion de France, 

qui deviendra La Calle, se disputent les bancs ¨ lôEst de lôAfrique du Nord.

Au XVe siècle, Torre Del Greco (dans la banlieue de Naples) se développe 

grâce à la grande quantité de corail au large de ses côtes.

Torre del Greco

La Calle

Il cro´t jusquô¨ une profondeur de 250m

mais côest ¨ 30-40m quôil ®tait abondant.

Le corail est présent sur tout le 

pourtour méditerranéen. 

Tabarka

13
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Les grandes corallines

Tartana corallina di Torre del Greco

Longueur 12m env.

Largeur 3m

Profondeur 1,40m 

12 à 16 tonneaux.

Pontées.

Equipage 8 à 10 

hommes.

Le mousse (dès

10 ans).

Le capitaine.

Le propriétaire 

(armateur).

Partent pour 15j,

3 sem. ou 1 mois.

14

cabestan

voile latine



15Maquette exposée au Museo della Marineria Torrese, Torre del Greco
15
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Les petites corallines
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Longueur  7m env.

Largeur 2,5m

2 à 3 tonneaux.

Semi pontées.

5 hommes à bord.

Partent pour la journée.

Corallines avant 1870, à La Calle, ancien port,

              (photo Amicale des Callois)
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Les barques corallines
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Longueur 3 m. 

Non pontées.

Sans cabestan.

Barques de pêche

ordinaires pour 

aller au corail.

« Ce sont souvent 

ces petits bateaux qui 

découvraient les bans 

nouveaux ». 

(Dôapr¯s çHistoire 

naturelle du corail»).
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La construction des corallines

18

Les corallines de tous 

types étaient construites

 en Italie.

Museo della Marineria Torrese, Torre del Greco

Les petites embarcations étaient transportées 

en pièces détachées pour être remontées à 

La Calle.

(Dôapr¯s çHistoire naturelle du corail»).
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La croix de St André, «ƭΩingegno»

«Lôingegno»

Utilisée depuis le Xe siècle

Deux madriers de longueur 

variable de 1 à 4m selon le

type dôembarcationé

éauxquels sont fix®s des 

filets ou fauberts en corde

de chanvre (jusquô¨ 30!).

Au centre une grosse pierre.

Lôengin est tir® par un c©ble

relié au cabestan 

(jusquô¨ 120m de longueur).

Aujourdôhui interdite.

19
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« Le corail pousse sur les surplombs

rocheux en milieu calcaire, 

sur du granit (Corse) ou sur du basalte

(baie de Naples). »

(Gilles Raveneau, 

éthnologue contemporain).

20

Le milieu de vie du corail
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[ΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎ
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Courant Sud-Nord 

favorable

Courant Nord-Sud

défavorable

(« la corrente cattiva »)

Le corail se fixe sur le côté Sud des rochers

Sch®mas  dôapr¯s çHistoire naturelle du corail
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Comment ils localisaient les bancs de corail 
pour les retrouver.

22Museo della Marineria Torrese, Torre del Greco
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23Dessin de 1874

Corailleur, un métier de galérien

« En 1860, à La Calle, un corailleur 

italien gagne 50 F par mois, eau et 

biscuit à volonté et, le soir, une énorme

jatte de p©tes dôItalie avec parfois des 

oignons pour 18h de travail pénible 

par jouré

é quand un matelot français sur un 

bâtiment de commerce perçoit 70 F 

par  mois avec un meilleur régime de 

travail et une meilleure alimentation. »

A titre de comparaison, un très beau pied

de corail pouvait se vendre 1500F.

(Dôapr¯s çHistoire naturelle du corail »)
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Le scaphandre à casque

Au XIXe siècle, apparition du scaphandre

à casque.

Utilisé pour la réparation des navires

dans les ports.

En 1861, en France, essai dôutilisation

pour la pêche du corail mais vite 

abandonné en raison de nombreux

accidents dus aux difficultés inhérentes

à ce type de pêche :

grande profondeur (150m), courants, 

sol accident®, tuyau dôarriv®e dôair et

mouvement de la surface, accidents dus 

à la décompression non maîtrisée.

24
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La pêche traditionnelle au corail,

Sardaigne, 1955
(film 9ô53)
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https://www.youtube.com/watch?v=RrLmPuG3s7U

https://www.youtube.com/watch?v=RrLmPuG3s7U
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Ils étaient pêcheurs de corail à Ischia

27
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Ischia

On trouvait encore du 

corail rouge en 1860 à 

SantôAngelo.

(Storia dôIschia, Giuseppe 

dôAscia).

Mais ils allaient en Sicile, 

en Sardaigne et é 

en Algérie!

28

SantôAngelo

Ischia au XIXe siècle
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En 1832, Pasquale

se marie. 

Il est « marinaro »

ainsi que feu son

père Cristofaro.

La famille habite 

« Vico dietro la montagna » 

à Ischia Ponte.

Stato civile, comune dôIschia
29

La mention de «corailleur »

apparaîtra sur les actes en

Algérie.

5Şōǳǘ ŘŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ
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±ƛŎƻ aƻƴǘŀƎƴŀ Ł LǎŎƘƛŀ tƻƴǘŜΣ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ

Photos  mai 2013, 

AG « La grande

 famille de Procida et 

Ischia »
30

Entrée Ouest

Entrée Est
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Ischia Ponte 

31

Vico Montagna 

et Marina dei pescatori.

Les anciennes maisons de

pêcheurs sont toujours là.



Cristoforo, marin : Á1758 Campagnano +1803 Campagnano

Pasquale, armateur corail : Á1803 Campagnano +1876 La Calle

Cristoforo Antonio, marin : Á1836 Ischia Ponte +1875 Marseille

Antonio : armateur corail : Á1844 Ischia Ponte + 1904 La Calle

Nicola Aniello, corailleur : Á1846 Ischia Ponte + 1902 Bône

Giovanni Giuseppe, armateur corail : Á1846 Ischia Ponte +1907 Bône

Pasquale et 3 de ses fils émigrent en Algérie entre 1863 et 1866, 

lôa´n®, ¨ Marseille.
32

Marins corailleurs de père en fils

32
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Pourquoi sont-ils partis?

Le corail se faisait plus rare 

au Nord de la Méditerranée?

Celui des c¹tes Est de lôAlg®rie

était de meilleure qualité?

Difficult®s li®es ¨ lôUnit® italienne?

Situation particuli¯re de lô´le

dôIschia?

 

Certainement pour toutes ces 

raisons à la fois, mais peut-être et surtout pour la suivante :

 

Ils allaient déjà pêcher le corail à La Calle et ont décidé de 

sôy installer (hypothèse suggérée par « Histoire naturelle du corail »).
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Lô®migration italienne de 1830 ¨ 1914, 

Claude Llinares et Danielle Lima-Boutin,
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Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ Ł .ƾƴŜΧ
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ΧƻǴ !ƴǘƻƴƛƻ ǎŜ ƳŀǊƛŜΦ

Il ®pouse en 1872 une jeune fille dôIschia, Carmela. Celle-ci  a également 

quitt® lô´le avec sa m¯re. Le p¯re, propri®taire, est rest® l¨-bas.

Antonio est « marin corailleur ».

La famille habite «rue de lôArsenal».

ANOM, Archives Nationales dôoutre-mer, Aix en Provence
35
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wǳŜ ŘŜ ƭΩ!ǊǎŜƴŀƭΣ Ł ŎƾǘŞ Řǳ ǇƻǊǘ

36Internet : genea.gauci.free.fr/


